


The Hong Kong Arts Festival is a prominent
arts event in the cultural calendar of Hong

Kong and the Asia Pacific region. Proudly
stepping into its 33rd year, the Festival
continues its vigorous pursuit of innovative
development; the presentation of new works
and the provision of quality arts.

In terms of the number and diversity of
programmes, the 2005 Festival is one of the
largest festivals to date, offering a wide variety
of inspiring art, music and cultural
programmes by prestigious international
artists and leading local talents. I am sure that
the Festival will further enhance Hong Kong’s
status as an international cultural metropolis.

I extend our warmest welcome to all
participating artists and wish all local and
overseas members of the audience a most
enjoyable time.

TUNG Chee Hwa
Chief Executive
Hong Kong Special Administrative Region
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Message from the Chairman

I warmly welcome you to the 33rd Arts Festival.
As a premier event in the Hong Kong cultural

calendar as well as the Asia Pacific region, the
Festival presents the finest international and
regional artists in an intense series of concerts and
performances, as well as showcases the creativity
of artistic talent in Hong Kong.

Appreciation and thanks are due to our main
subventing organisations – the Hong Kong
Government, through the Leisure and Cultural
Services Department, and the Hong Kong Jockey
Club Charities Trust. Their long and continued
patronage are what make these cultural
presentations possible.

In addition, we gratefully acknowledge the
generous support of many corporate sponsors,
arts institutions and individuals.

The Festival has always made our programmes
accessible to students and young audiences
through half-price student tickets and our Young
Friends Scheme. These schemes are funded by the
generous donations from numerous corporate
and individual donors.

The 2005 Festival offers a rich and stimulating
programme, with a variety of captivating
performances and choices, presenting a diverse range
of tastes with artistic excellence. We hope to offer
something enjoyable and of interest to everyone.

Above all, I would like to thank you, our patrons, for
your support and participation in the 2005 Festival.

Charles Lee

   The Hong Kong Arts Festival is made possible with the funding support of:
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Message from the Executive Director

The starting point for the programming of this 2005
Festival was the idea of contrasting opposites – ‘sacred

and profane’. Both of these elements are rich sources of
creative impulses for the performing arts in most cultures
and this thematic link is evident in much of our
programming. We hope these connections and contrasts
will make your Festival experience more engaging and
memorable.

Alongside all of our international artists, we are proud to
present many outstanding Hong Kong artists. For example,
the Hong Kong Philharmonic Orchestra and the Hong
Kong Repertory Theatre, as well as the fine young Hong
Kong musicians, pianist Rachel Cheung and the Fresh Air
Brass Quintet. Other important Hong Kong artists taking
part include Cantonese opera stars Mui Suet-see and Lee
Lung; Class 7A Drama Group; Chung Ying Theatre; Group
89268; the Material Girls; choreographer Daniel Yeung
and the remarkable combined talents of Lee Chun-chow,
Faye Leong, Gabriel Lee and Chong Mui-ngam in The
French Kiss.

In addition, our commitment to commissioning new work
from Hong Kong and around the world continues, with
pieces such as Amber, The Nightingale, All That Shanghai
Jazz, Material Girls, i-City, The French Kiss, Come Out &
Play and Little Prince Hamlet.

The 2005 Festival will offer a total of 124 performances
with 42 performing groups (32 overseas and 10 local), two
exhibitions and our Festival Plus programme of talks,
seminars and meet-the-artist sessions.

This is one of our largest Festivals to date, in terms of the
number and the diversity of programmes. I am sure too,
that it will be one of our most enjoyable and inspiring. We
are delighted that you could join us.

Douglas Gautier



37 Jesus Betz 5

Studio Theatre,
Hong Kong Cultural Centre

17 - 20.3.2005

1 40

Running time:
approximately 1 hour and 40 minutes

with no interval

To make this performance a pleasant experience for the artists and other members of the audience, PLEASE
switch off your ALARM WATCHES, MOBILE PHONES and PAGERS.

Eating, drinking, smoking, unauthorised photography and audio or video recording are forbidden in the
auditorium. Thank you for your cooperation.
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Creative Team

Creators La Troppa – Laura Pizarro, Jaime Lorca and
Juan Carlos Zagal

Adapted from the picture-book Jésus Betz by Fred
Bernard and François Roca (Editions du Seuil, 2000,
France)

Directors / Playwrights / La Troppa – Laura Pizarro, Jaime Lorca and
Performers Juan Carlos Zagal

Production Team

Set Designers Eduardo Jimenez
Loreto Monsalve
Rodrigo Ruiz

Lighting Designers Hector Velasquez
Jaime Lorca

Technical Designers Zapallo de Troya
Loreto Monsalve
Rodrigo Ruiz

Costumes Juana Cid

Original Music Zagal
Recording / Editing / Slavian Kuzmanic
Production
Voice Sofia Zagal

Lighting Technician Hector Velasquez
Sound Technician Jose Luis Fuentes
Set Technicians Enrique Gomez

Carlos Rivera
Photographs Rodrigo Gomez – IMA
Translation Carlos Gonzalez

Helena Roda
Surtitles / Liaison Helena Roda

Collaborators Isabel Pizarro
Daniela Bousquet
Marissa de Gregorio
Juan Cristobal Barahona

 Credit List
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Co-producers La Troppa
Le Volcan-Scene Nationale du Havre
Biennale Internationale des Arts de la Marionette
(Parc de la Villette/Theatre de la marionette a Paris)
Wiener Festwochen (Austria)
Conseil Regional de Haute-Normandie /
Theatre en Region
Maison de la Culture de Bourges
Office Departementale d’Action Culturelle
du Calvados
With the support of Scène Nationalle de Sète et
du Bassin de Thau

Sponsors Centre Dramatique National de Nancy-Lorraine
AFAA-Ministere des Affaires Etrangeres
Scene Nationale de Sete
Centro Cultural Matucana 100
Instituto Chileno-Frances
Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile



11 Characters

  

Jesús: the protagonist. He is a ‘torso-man’, without arms or
legs but with an excellent capacity for imagining, remembering
and also singing. Despite his disability, he overcomes all kinds
of difficulties and manages to fulfil his ambitions.

  

Mamamita: lives by herself, sells fish and takes care
of everybody who needs help. Her husband returns
and beats her up. Jesús lives with her for a while
until she dies.

  

Pollux: Jesús’ best friend. He is a disabled person too. Pollux
has arms, but no legs. After Mamamita’s death, Pollux takes
care of Jesús and together, they seek for a better life.

  

Sumakatra: is the beautiful deaf and mute trapeze
artist. Jesús falls in love with her and manages to
seduce her. She comes from the heights of her
trapeze and saves Jesús from his solitude.
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On the 24 December 1894, Mademoiselle Betz gives birth to Jesús, a child without
legs or arms. Jesús also has a brother, Willy, a ‘normal’ kid.

As a child, Jesús sings in a choir and shows great ability in remembering events and
dates, but this does not seem to be enough to find a job when he grows up. Jesús’
mother tries to convince the priest of the village to employ Jesús as the singer in the
church, but the priest does not appreciate his handicap and eventually, Mademoiselle
Betz finds a job for Jesús on a whaleboat. He will be the lookout for whales.

And so Jesús sets sail and enjoys his job, until a gull bursts his left eye. Unable to
perform his job as lookout properly, the ship’s captain abandons him in a port. There,
a big woman, Mamamita, picks him up and gives him refuge and takes care of him.

But very soon someone comes to spoil Jesús’ peaceful life. Max Roberto,
accompanied by Pollux, a guy without legs, offers money to Mamamita. Too much
to refuse. So Jesús, Mamamita and Pollux are to be displayed as attractions in an
itinerant fairground. The job is humiliating and Max Roberto insists Mamamita eats
tonnes of food to become even fatter for the attraction. She dies soon after and
Jesús is left alone. Fortunately, he has made friends with Pollux and together, they
escape from Max Roberto. It is spring and they cross the country to reach a circus
that might give them a job.

In the circus, Pollux and Jesús meet other ‘different’ people: a giant, the dwarfs,
the Siamese twin sisters and a half man – half woman, among others. They now
have friends. Pollux works as a juggler and Jesús exploits his tremendous memory.

One day, Pollux goes to ‘the other side’ of the camp and is beaten-up by a trapeze
artist. He should not have gone over to ‘the other side’. Handicapped people must
stay in a particular area and not mix with ‘normal’ people.

On opening night Jesús watches Sumakatra, the contortionist. He is perplexed by her,
but at the same time falls in love with her. He wants to talk to her, but Pollux explains
to him that she is not going to answer because she is mute. Despite this, Jesús makes
signs for her all night long and in the morning the lovers have decided to live together.
Nobody in the circus accepts the situation so Sumakatra and Jesús have to leave.

The couple decide to set up a show on their own. Sumakatra holds Jesús in the air
and while he sings, she performs acrobatics. They are very successful and move to
New York, where they peacefully wait for their guests: Mademoiselle Betz and Willy.

 Synopsis
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La Troppa

La Troppa is three people, but one voice: Laura Pizarro, Juan Carlos Zagal and Jaime
Lorca. Together they are the actors, producers and directors of La Troppa.

The trio met at the Catholic University of Santiago, Chile, which has a highly
regarded drama department and one of the finest theatres in the city. At the time
Laura Pizarro was “in search of a master”, whom she failed to find in her
dramaturgy, history and acting classes. Juan Carlos Zagal, he did not quite know
what to do at university. He had signed up for acting classes having remembered,
with mixed emotions, a production of Le Bourgeois Gentilhomme when he was
12. But he dreamed of something else. Jaime Lorca had already begun looking
elsewhere, finding theatre classes superficial with “Stanislavski, and more
Stanislavski”.

And so during the fourth semester Pizarro, Zagal and Lorca got together to
produce playlets at the university, and very soon began to work on street theatre.
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The Group of Those Who Are Not Dead

In 1987 the trio gave itself the name: The Group of Those Who Are Not Dead. This
was a tribute to those who had disappeared under the Pinochet regime and a
proclamation of their intent to remain alive and ‘to fight’.

After the overwhelming defeat of Pinochet, Pizarro, Zagal and Lorca continued
their work with cutting irony and became the company La Troppa. They chose this
name not only as a reaction to other pretentious theatre company titles, but also
because at the time soldiers occupied the city and they too considered themselves
as soldiers, spiritual soldiers. In Chile theatre is a kind of spiritual war.

For over a decade now La Troppa has been working with monastic rigour,
complying neither to passing trends nor to the calls of television. With no director
and no hierarchy, its members share all tasks collectively. Together they adapt texts,
invent the scenography and are the actors, puppeteers and theatre workers.
Experienced cabinet makers they sculpt decors, puppets, accessories and exquisite
objects in specially chosen woods - objects that are neither functional nor
decorative, but rather metaphors which relate their own stories.

La Troppa has seven creations to date, of which Journey to the Centre of the Earth
in 1995, won unanimous acclaim and led to invitations throughout Latin America,
the US, Portugal and Spain. In July 1999, La Troppa was invited to the Avignon
Festival with their production of Gemelos. The success of this production opened
many doors to theatres and festivals throughout France and has led the company
to an international standing.

Original theatre work process

Two main elements characterise the creative universe of La Troppa. These are the
concept of an initial voyage undertaken by the characters and the quasi-
cinematographic manner in which this voyage is related, calling upon various
means of expression.

The Poetry of Action

Whether it be the twins of Agota Kristof in Gemelos; Professor Lindenbrock and
his nephew in Journey to the Centre of the Earth or today’s Jesús Betz, the
characters directed by La Troppa all undergo a spiritual voyage which leads them
to a new state of consciousness. This initiation is often painful and hazardous, with
the risk of death looming and the danger of loosing one’s way in the labyrinth into
which they are plunged. This constant surpassing of oneself with an aptitude for
life, this energy and quenchless thirst enables the characters to attain a certain sort
of plenitude at the end of their journey.

 Company Profile
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This is how La Troppa creates what it refers to as ‘The Poetry of Action’. The story
is an endless source of images and contents, which intertwine with literature. Over
and above the anecdotal character of the tale told, the members of La Troppa are
constantly probing the ‘secrets of the soul’. They firmly believe in humanity, and in
the enormous treasure within each human being. They question with fantasy and
wonder the very meaning of existence.

Stage Magicians

In order to create their unique dramatic world, La Troppa draws upon its many
artistic languages and disciplines: cinema, comic strips, tele-visuals, radio, rock
music and literature are all integrated into an entire gallery of machines, accessories
and miniature objects. In Salmon-Vudu the Spanish galleon is represented by an
enormous rocking chair; in Pinocchio an oversized clothes peg is used; or the
puppet-show in Gemelos or the gigantic locomotive in Journey to the Centre of
the Earth – ingenious scenographic transformations occur. These objects with
multiple functions not only serve the storyline, they are at its very essence. La
Troppa develops the dramatic construction with them, image by image, as in a film.

La Troppa’s performance therefore becomes a ‘large scenic play’. The constant
changes in scale, from human to puppet – the actors relaying puppets, miniature
replicas of their characters – are a distinguishing factor of this Chilean company.

Music is constantly present throughout the creative process. The literary and visual
narration is prolonged in the original soundtrack, integrating the atmospheres,
emotions, songs or themes which are to a certain degree the driving force of the
action.

La Troppa’s creations:
1987 El Santo Patrono (The Patron Saint)
1988 Salmon-Vudu – life story of a Spanish conquistador of the late

16th Century
First Prize winner at the Chilean-North American Cultural Institute’s
3rd Theatre Festival

1989 Rap del Quijote – after Don Quixote. Nominated by the theatrical
press as Best Play

1991 Pinocchio – awarded Best Play of the Year and Best Editing
1992 Lobo – after Loup Garou by Boris Vian
1995 Viaje al Centro de la Tierra (Journey to the Centre of the Earth)
1999 Gemelos (Twins)
2003 Jesús Betz

 Company Profile



Platinum Award
Anonymous
C C Wu Cultural & Education

Foundation  Fund
Citigroup
HSBC
Welcome Group Investment Limited
Zegna Culture Foundation

Diamond Award
Mr & Mrs Alan Leong

Gold Award
Anonymous

Bloomsbury Books Ltd Bloomsbury Books Ltd
Sir Kenneth Fung Ping Fan Sir Kenneth Fung Ping Fan

Foundation Trust Foundation Trust
Mr & Mrs Lester Kwok Mr & Mrs Lester Kwok

Mr & Mrs Lincoln Leong
Ms Nam Kit Ho Ms Nam Kit Ho

Mr Stephen Suen
Mr Stephen Sun & Ms Edith Shih
Mr To Wing Kee

Mr & Mrs Percy Weatherall Mr & Mrs Percy Weatherall
Wing Hang Bank
Mr David Yam
Dr M T Geoffrey Yeh

Silver Award
 (2) Anonymous (2)

Susan & Bernard Auyang
Ms Josephine Chung

Epico Trading Co Ltd Epico Trading Co Ltd
Mr Bill Fong K C

George and Paulette Ho George and Paulette Ho
Mr & Mrs David Lin Mr & Mrs David Lin

Mr & Mrs Vernon Moore
Mr and Ms Frank & Ellen Proctor Mr and Ms Frank & Ellen Proctor
Mr & Mrs John & Anthea Strickland Mr & Mrs John & Anthea Strickland
Mr & Mrs Stephen Tan Mr & Mrs Stephen Tan
Mr Wong Kong Chiu Mr Wong Kong Chiu

Bronze Award
 (18) Anonymous (18)

Sir David Akers-Jones Sir David Akers-Jones
Mr Au Son Yiu

Ms Gael Black Ms Gael Black
Ms Caroline Calvey Ms Caroline Calvey

Mr Samuel Chan Lok Sang
Mr Chan Tak Ken

Ms Chan Wan Tung Ms Chan Wan Tung
Ms Liat Chen

Mr & Mrs Ann & Paul Chen Mr & Mrs Ann & Paul Chen
Ms Vina Cheng Ms Vina Cheng

Mr Cheung Kam Cheong
Mr Andrew Chin W S Mr Andrew Chin W S
Ms Tabitha Chiu Shui Man Ms Tabitha Chiu Shui Man
Ms Gillian Choa Ms Gillian Choa
Mrs Maisie N Choa Mrs Maisie N Choa

Mr Alex Chong
Ms Grace Chou Ai-Ling Ms Grace Chou Ai-Ling
Ms Christina Chow Mei Ling Ms Christina Chow Mei Ling

Mr Chow Ping Wah
Cultural Strategies Ltd

Mr Steven Davidson Mr Steven Davidson
Mr Philip Dykes Mr Philip Dykes
Ms Lucille Evans Ms Lucille Evans

Mr Fok Wing Huen
Ms Fong Siu Man Ms Fong Siu Man
Mr Kenneth H C Fung Mr Kenneth H C Fung

Mr Fung Shiu Lam
Ms Susan Gordon Ms Susan Gordon
Mr and Mrs A R Hamilton Mr and Mrs A R Hamilton
Dr Anthony Keith Harris Dr Anthony Keith Harris

The Helena May The Helena May
Mr Maurice Hoo

Ms Caroline Hu Ms Caroline Hu
Ms Hu Shu Ms Hu Shu
Mrs Dorothy Hung Mrs Dorothy Hung
Ms Teresa Hung Chi Wah Ms Teresa Hung Chi Wah

Ms Hung Ling Wah
The International Centre of

Sakyamunis Culture Ltd
Mr Paul R Jackson

Mr David G Jeaffreson Mr David G Jeaffreson
Joyin Piano Music Centre

Ms Joelle Kabbaj Ms Joelle Kabbaj
Kambo Manufacturing Co Ltd Kambo Manufacturing Co Ltd
Mr Ko Ying Mr Ko Ying
Mr Kelvin Koo Mr Kelvin Koo
Mr Irving Koo Yee Yin Mr Irving Koo Yee Yin

Kowloon Chamber of Commerce
Mr Johnny Kuan

Ms Anna Kwok On Nar Ms Anna Kwok On Nar
Kwok Shiu Ming

Mr Lam Kiu Sum Mr Lam Kiu Sum
Mr Edmund Law Kai Chung Mr Edmund Law Kai Chung

Dr Ernest Lee Shu Wing
Ms Mary Lee
Ms Myron Lee
Mr Alex Li Wai Chun

Ms Ester Li Ms Ester Li
Mr Li Ying Chor

Miss Beatrice Lin Miss Beatrice Lin
Mr & Mrs Craig Lindsay Mr & Mrs Craig Lindsay
Mr William Littlewood Mr William Littlewood
Mr Frederick Lochovsky Mr Frederick Lochovsky

Mr Christopher J Lucas
Mr John Lui Mr John Lui
Ms Yvonne Lui Yan Yan Ms Yvonne Lui Yan Yan
Mr Andrew Ma Mr Andrew Ma
Mr Mark Machin Mr Mark Machin

Mackie Study Ltd
Mr Mak Fai Shing Mr Mak Fai Shing
Mr Michael Mak Hoi Hung Mr Michael Mak Hoi Hung
Mak Ko Kee Building Contractor Ltd Mak Ko Kee Building Contractor Ltd
Mr John Malpas Mr John Malpas
Maplewood Education Services Maplewood Education Services
Mr Michael McClellan Mr Michael McClellan
Ms Olivia Mo Siu Wai Ms Olivia Mo Siu Wai

Mr Mok Kwun Cheung
Dr & Mrs Sam Nariman Dr & Mrs Sam Nariman
Mr Kellogg Ngai Mr Kellogg Ngai
Mr David Owens Mr David Owens
Mrs Platt and Friends Mrs Platt and Friends

Dr Belinda Poon K M
Ms Poon Lai Chuen Ms Poon Lai Chuen
Mr Neil F Pryde Mr Neil F Pryde
Radiant Tech Worldwide Limited Radiant Tech Worldwide Limited
Security Systems (Far East) Ltd Security Systems (Far East) Ltd
Mr So Kin Man Mr So Kin Man
Dr Tai Yau Ting Dr Tai Yau Ting
Ms Francis Tang Wai Man Ms Francis Tang Wai Man

Mr & Mrs Jim K P Tong
Ms Tsang Wai Yu Ms Tsang Wai Yu

Vogue Electronics Co Ltd
Ms Linda Wang Ms Linda Wang
Mr Ian Wingfield Mr Ian Wingfield
Ms Christine Wong Ms Christine Wong
Ms Elsa Wong Yuen Mee Ms Elsa Wong Yuen Mee
Ms Mariam Wong Ms Mariam Wong
Ms Wong Mei Sin Ms Wong Mei Sin

Mr Wong Nai Hay
Dr Wong Wing Keung & Dr Wong Ban Cho
Xiong Di Ban
Mr Desmond Yu
Mr & Mrs Joseph K C Yu

Platinum Members
Anonymous
C C Wu Cultural & Education

Foundation  Fund
E2-Capital Group
Ogilvy & Mather Asia Pacific

Gold Members
Coutts Bank
Henry G Leong Estates Ltd
Hutchison Whampoa Ltd
Jardines Matheson Ltd
Kerry Holdings Ltd
KPMG

Patron’s Club

Silver Members
Kowloon-Canton

Railway Corporation
Shanghai Commercial Bank Ltd
The Swire Group Charitable Trust

Bronze Members
Fontana Enterprises Ltd
Microsoft Hong Kong Ltd

 Student Ticket Scheme Donors



1971 design workshop
89268 89268
Acorn Design Ltd Acorn Design Ltd

Air France
Alvin Wong

Ancha Vista Ancha Vista
A-Plus Design
Avanny Advertising Co Ltd

Bloomsbury Books Ltd Bloomsbury Books Ltd
BMG Hong Kong Ltd BMG Hong Kong Ltd

Brand HK Management Office
British Council
Cathay Pacific Airways Ltd

CCDC CCDC Dance Centre
The Chinese General Chamber

of Commerce
Chocolate Rain Jewelery & Design Chocolate Rain Jewelery & Design

Collin Music Co Ltd
Consulate General of Brazil in Consulate General of Brazil in

Hong Kong and Macau Hong Kong and Macau
Consulate General of France in

Hong Kong
Consulate General of Italy in Hong Kong

Consulate General of Mexico in Consulate General of Mexico in
Hong Kong Hong Kong

Consulate General of Poland in
Hong Kong

Consulate General of the Russian
Federation in Hong Kong and Macau

Consulate General of Spain
Consulate General of Consulate General of

Switzerland – Hong Kong Switzerland – Hong Kong
Creative Café Creative Café
Danone Imported Waters Danone Imported Waters

(Asia) Pte Ltd (Asia) Pte Ltd
Department of Computer Science,

The University of Hong Kong
Emboss
EMI Group Hong Kong Ltd
Eureka Digital Ltd
Fringe Club

German Consulate General – German Consulate General –
Hong Kong Hong Kong

Happy Sound Music Ltd
Harbour View International House

Hi Fi Hi Fi Review Ltd
HK Ticketing
Home Affairs Bureau
Hon Design & Associates
The Hong Kong Academy for

Performing Arts
Hong Kong Arts Centre
Hong Kong Book Centre Ltd
The Hong Kong Chamber of

Small and Medium Business Ltd
Hong Kong Chiu Chow Chamber of

Commerce Ltd
Hong Kong City Hall
Hong Kong Cultural Centre
Hong Kong Dragon Airlines Ltd
Hong Kong Federation of Women
The Hong Kong Institute of Education

The Hong Kong Japanese Club The Hong Kong Japanese Club
Hong Kong Public Libraries
Hong Kong Records
Hong Kong Repertory Theatre
Hong Kong Tourism Board
Hong Kong Trade Development Council
Hutchison Telecommunications

(Hong Kong) Ltd
IBM China / Hong Kong Ltd
Information Services Department

International Association of
Theatre Critics (HK)

Ion Global
Italian Chamber of Commerce in

Hong Kong
The Italian Cultural Society of Hong Kong
Kent Fok@tn PEACOCK
Kowloon Chamber of Commerce
Kowloon Hotel Hong Kong
Kwai Tsing Theatre
Langham Hotel Hong Kong
Lufthansa German Airlines
Luk Kwok Hotel Hong Kong
Mackie Study

The Mammals The Mammals
The Marco Polo Hong Kong Hotel
Master Music Ltd
Maxim’s Caterers Ltd

Mission Production Company Mission Production Company
Morn Creations Ltd Morn Creations Ltd

MTR Corporation
Naxos Digital Services Ltd Naxos Digital Services Ltd

New Territories Association
of Societies

Norwegian Representative Office Norwegian Representative Office
The Panic The Panic

Parsons Music Ltd
Patsville Company Ltd
Paul’s Ballet Supplies Centre
The Peninsula Hong Kong

Planet Yoga by Master Kamal Planet Yoga by Master Kamal
PMC Connection (Hong Kong) PMC Connection (Hong Kong)

PricewaterhouseCoopers
Radio 4, Radio Television Hong Kong
Ray Yuen

Ricky Music Factory Ricky Music Factory
The Ritz-Carlton Hong Kong

Rococo Classic Ltd Rococo Classic Ltd
Royal Norwegian Embassy, Beijing
Sha Tin Town Hall
Shanghai Commercial Bank
Shanghai Fraternity Association HK Ltd
Shun Cheong Record Co Ltd
Shun Hing Group
Sil-Metropole Organisation Ltd

Simply Art Simply Art
Sole Cultural Goods
Spanish Chamber of Commerce in

Hong Kong
Starbucks Coffee
Stevenson, Wong & Co
Sunrise Music
Swindon Book Company Ltd

Team and Concepts Ltd Team and Concepts Ltd
Television Broadcasts Ltd
TIME
Tom Lee Music Company Ltd
University Museum and Art Gallery,

The University of Hong Kong
Universal Music Ltd
URBTIX
Warner Music Hong Kong
Wing Hang Bank Ltd
YMCA of Hong Kong

Zenith Designing & Printing Zenith Designing & Printing
Services Ltd Services Ltd

Zonta Club of Hong Kong
Zonta Club of Hong Kong
Zonta Club of Hong Kong East
Zonta Club of Kowloon
Zonta Club of the New Territories
Zonta Club of Victoria



Patron

The Honourable Tung Chee-hwa

Honorary Life President
Sir Run Run Shaw, CBE

Executive Committee

Mr Charles Y K Lee, GBS, JP

Mr Rafael Hui, GBS, JP

Mr Billy Li

Mr Wayne Leung
Mr Peter Thompson, SBS, OBE, LLD, JP
Dr Allan Zeman, GBS, JP
Mrs Mariana Cheng, BBS, JP
Mrs Clara Weatherall
Mr Ronald Arculli, GBS, JP
Ms Teresa Hong
Mr Timothy Cheung

Programme Committee

Mr Rafael Hui, GBS, JP

Prof Lo King-man, MBE, JP

Prof David Gwilt, MBE
Mr Nicholas James
Dr Joanna C Lee
Mr Nelson Leong
Mr Fredric Mao
Mr Tam Wing-pong, JP
Mrs Clara Weatherall
Ms Yao Jue
Mr Daniel Ng

Mr Joseph Seelig

Finance and Management Committee

Mr Billy Li

Mr Rafael Hui, GBS, JP

Mr Wayne Leung
Mr Nelson Leong

Development Committee

Mr Wayne Leung

Dr Allan Zeman, GBS, JP
Mrs Leong Yu-san

Mrs Clara Weatherall
Mrs Mariana Cheng, BBS, JP
Mrs Igna Dedeu
Ms Deborah Biber
Ms Alexandria J Albers
Ms Peggy Liu

Honorary Solicitor
Stevenson, Wong & Co

Hong Kong Arts Festival Trust

Mr Angus H Forsyth

Mr Darwin Chen, SBS, ISO
Mrs Mona Leong, BBS, MBE, JP
Mr John C C Chan, GBS, JP
Mr Rafael Hui, GBS, JP

Mr Martin Barrow, GBS, CBE, JP
Mr Thomas Kwok, JP
Dr The Hon David K P Li, GBS, JP
Mrs Mona Leong, BBS, MBE, JP

PricewaterhouseCoopers

 Address:  12th Floor, Hong Kong Arts Centre, 2 Harbour Road, Wanchai, Hong Kong
 Telephone: 2824 3555    Fax: 2824 3798 / 2824 3722    Website: http://www.hk.artsfestival.org    Email: afgen@hkaf.org
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Douglas Gautier

Programme

Grace Lang

So Kwok-wan
Mio Margarit Chow

Linda Yip (on study leave)

Eddy Zee

Marketing

Katy Cheng

Alexia Chow
Chris Lam
Andy Yau

Development

Angela Hui

Eunice Chan

Accounts

June Yun

Bonia Wong

Administration

Carmen Chu

Virginia Li

Tony Cheng

Staff (contract)

Programme

Elvis King

Tiffany Yiu
Roy Leung

Andrew Chan

Eva Lau

Christina Lee

Billy Chan
Cat Cheng
Rufina Fung
Nancy Lam
Kathy Lee
Gary Leung

Joey Chan

Publication

Daisy Chu

Mya Kirwan Mya Kirwan

John Wong

Marketing

Agatha Ho

Michelle Yeung

Ada Mak

Alfee So
Wu Kai-yin
Pang Leo

Development

Michelle Ching

Administration

Dicky Chan

     Published by Hong Kong Arts Festival Society Limited     Printed by A.Plus Design
   Reproduction in whole  or in part without written permission is strictly prohibited.
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